Citoyenneté et Citizenship and
Immigration Canada Immigration Canada

RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

IRCC.BidsReceiving-Receptiondessoumissions.IRCC@cic.gc.ca

POUR LES SOUMISSIONS ELECTRONIQUES

La boite de courrier électronique est automatisée pour
enwvoyer une réponse pour chaque message qu’elle
recoit. Si vous ne recevez pas de réponse a wvotre
courriel, veuillez svp contacter I'autorité contractante
pour assurer que votre soumission a bien été regue.
Notez bien que c’est la responsabilité du
soumissionnaire d’assurer que leurs soumissions
soient regues dans leur intégralité, par Citoyenneté et
Immigration Canada, par la date et heure stipulé dans
cette demande de proposition.

AVIS IMPORTANT AUX FOURNISSEURS

Le Senice électronique d’appels d'offre du
gouvernement sur achatsetventes.gc.ca/appels-d-
offres serala source unique faisant autorité pour les
appels d’offres du gouvernement du Canada assujettis
aux accords commerciaux ou aux politiques
ministérielles qui exigent que les appels d'offres soient
annoncés publiquement.

DEMANDE DE PROPOSITION

Proposition a : Citoyenneté et Immigration Canada
Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté
la Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente et aux
annexes ci-jointes, les biens, senices et construction
énumeres ici et sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix
indiqué(s).

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Issuing Office —Bureau de délivrance
Citoyenneté et Immigration Canada

Service de I'approvisionnement et des contrats
70, rue Crémazie

Gatineau (Québec) K1A 1L1

D6. Limitations etcontraintes

Canada

Title — Sujet

Location de Radios émetteurs-récepteurs et services
associés

Solicitation No. —N° de Date
I'invitation
23-08-2019
CIC-151035
Solicitation Closes — Time Zone
L’invitation prendfinat — a Fuseau horaire
2:00 PM
on —le 2octobre 2019 Heure avancée de I'Est
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine : [0 Destination : X Other-Autre :[J

Address Inquiriesto:— Adresser toute question a:

IRCC.Bids Receiving-
Receptiondessoumissions.IRCC@cic.gc.ca

Telephone No.— N° de téléphone:

Destination — of Goods, Services,and Construction:
Destination — des biens, services et construction :
Voir aux présentes

Delivery required —Livraison exigée
Voir aux présentes

Vendor/firm Name and address
Raison sociale etadresse du fournisseur/de
I'entrepreneur

Facsimile No. — N° de télécopieur
Telephone No. — N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of
Vendor/firm

Nom et titre de la personne autoriséeasigner aunom du
fournisseur/del’entrepreneur

(type or print)/(taper ou écrire en caracteres
d'imprimerie)

Signature Date
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I A I Citoyenneté et Citizenship and
1 Immigration Canada Immigration Canada

Amendement 001 a la demande de proposition # CIC 151035

Amendement 001 est souleve afin de supprimer lasection D6 - 6.3 de I'’Annexe D -
Enoncé destravaux entierement et laremplacer par :

6.3  Tout I'équipement, y compris les accessoires, doit étre remplacé en cas de bris
ou de mauvais fonctionnement, et a cette fin des frais conditionnels doivent étre
ajoutés au total. Les réparations ou remplacements qui ne sont pas considérés
comme étant un résultat de 'usure normale — usure normale étant défini comme
la détérioration normale attendue d’'un produit durant I'utilisation au courant de la
location — sera facturable a CIC. Les deux parties, le vendeur et CIC, devront
étre en accord préalablement au remplacement et/ou a la facturation du produit.
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